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Giris

Dilin ligat torkibinin zonginlasmasinds asas rolu dilin daxili imkanlar: hesabina bas veran s6z
yaradicilig1 oynayirsa, ikinci mihim manbani alinma sozlor togkil edir. Mltomadi inkisaf edan dil-
lorda alinma sozlarin xisusi ¢akisi oldugu ti¢iin onlarin tadqgiqi muxtalif dovrlards har zaman mihium
ohomiyyat kash etmisdir. Guniimizds bu sahods aragdirmalar davam etsa doa, bazi masalalar hals do
tam aydinliga qovusmamisdir.

Qloballagsmanin siiratlondiyi miasir dévrds alinma sozlorin dilde haddindan artiq ¢oxalmasi,
xususila do milli garsilig: olan sdzlorin avazlonmosi muayyan dil problemlarina yol agir. Bu sobabdan
dilin safliginin qorunmast, yersiz alinmalarin mohdudlasdiriimas: vo milli termin yaradiciliginin tos-
viqg edilmosi aktualligini qoruyub saxlayir. Alinma s6zlor tokca leksik fondu zanginlogdirmir, hom do
xalglar arasinda tarixi-madani alagalarin manzarasini yaradaraq dilin sosial vo madoni inkisaf istiga-
motlarini miayyanlosdirmays imkan verir.

1. Azarbaycan dilinin leksik sisteminda alinma sozlarin novlari

Dilimizdo alinmalarin @imumislok alinmalar, beynalmilal, ekzotizmlor kimi novlari vardir.
Umumislok alimmalar Azarbaycan dilinin leksik sistemina tam sokilds daxil olaraq ona aid grammatik
xususiyyatlori vo ligovi monalari manimsomis, miixtalif forqli Uslublarla islonan, dilin fonetik talob-
larina uygun saslonan va timumi sokilds basa diisiilon sozlordir. Bu tipli s6zlor dils daxil olaraq artiq
vatondasliq gazanmigdir. Mas.: “aypad — (ing. Ipad) tex. Planset komputerlorin ticarat nisani” [2,
s.15]; “¢izburger — (ing. cheeseburger “pendirli hamburger”) asp. Makdonalds yemakxanalarinda
hazirlanan bulka aras: mal atindon bifsteks, cedder pendiri, ketcup, sogan, duzlu xiyarla doldurul-
mug yemak novi” [5, s.59]; “notbuk — (ing. notebook — geyd kitabz) infor. Dasinan fardi kompdterin
xtisusi névU” [5, s.182]; “taymer — (ing. timer < time — zaman) tex. Sistem saaz. Carivaxt va ya vaxt
intervalini 6lgmak va ya géstarmak tigiin cihaz (prosessor reyestri)” [2, s.132] va s.

Beynolmilal alinmalar diinya dillorinin oksariyyatini ohato edon sézlordir. Onlar global tnsiy-
yatin tolablorine uygun olaraq genis yayilir vo hom terminologiyanin, ham do giindalik danisigin bir
parcgasina gevrilir. Beynalmilal sozlor xalglar arasinda slagalori yaradaraq beynolxalq dil ailasine in-
tegrasiyani tomin edir. Beynolmilal sézlorin bir dildon digor dillora kegmasinin osas sobab elmi-tex-
niki yeniliklordir. Ikinci sobab kimi comiyyotds bas veran sosial-siyasi doyismolar, yoluxucu xosto-
liklor vo ya elmi-texniki toraqqini gostora bilarik. “Bu tipli alinmalar bir ¢ox dillor kimi Azorbaycan
dilinin terminologiyasinin ayrilmaz hissasidir. Azarbaycan dilinda da bu tipli terminiar iimumi mana
va formast ila forqlanmayarak, dilin leksikoloji gasnnda 0zlna xiisusi bir yer tapmagla muxsolif sis-
temli dillorin ortaq leksik vahidlorina ¢evrilir va dillorin qarsiligh alagaSinin va zanginlagsmasinin
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asas gostaricilarindsn biri kKimi 6zni biiruza verir” [3, s.169]. Umumiyyatla, beynalmilal alinmala-
rin islodilmasi adi alinmalarda oldugu kimi zaruratdon yaranir. Belo s6zlorin oksariyyati Avropa dil-
lari osasinda yaradilmisdir. Dillarin garsiliqli slaqasini arasdiran dilgi alim I.Qasimov yazir: “Dil/arin
qarsiligl sakilda bir-birina tasiri va ya daha giclu elmi, texniki qata malik olan, comiyyatin inkisafi-
min biitin sahalarinda boyuk nailiyyatlor alda edon, yeniliklori ilo seGilon xalglarin dillarinin nisbaton
zaif inkisaf etmis dillora tosiri taSira moruz qalan dil/arin leksik tarkibinda alinmalarin meydana ¢ix-
masina va belalikla, miixtaolif dillords ortaq leksik vahidZarin formalasimasina sabab olur 3, s.170].
Yuxarida geyd olunan fikirlari nimunalar asasinda izah edok: “akvizisiya — (lat. acquisitio — aldo
etmo) iqt. Rahbarliyin razilig: ilo yaxud raziligir olmadan kompaniyanin sshmlarinin hamisinin alin-
masi yolu ilo ona yiyslonmak™ [2, s. 9]; “soumen— (ing. show — nimayis etdirms + man — adam) inc.
Estrada sousuna rohbarlik edon artist; Umumiyyatlo, aylonco programini aparan adam” [2, s. 130];
“flag-mob — (ing. flash — alovlanma + mob — kiitlo) Tayin olunmus vaxtda vo miiayyon olunmus yerdo
g0Ozlonilmadon bir qrup insanin ictimai yerds avvoalcadon danigilmis harokotlori yerino yetirmasi vo
cold do dagilisdign kiitlovi aksiya” [2, s. 41]; “podkast— (ing. Ipod+broadcoast — yayim) inf. Asinxron
istifadaci girisi ti¢lin audio vo ya videofayl va ya bu ciir fayllarin seriyasi” [2, s. 99]; “piling — (ing.
peel — tomizlomak, qabig soymaq) kosmet. 1.0lii dori hiiceyralorini asindirmaq ve gixarmagq lgiin
edilon kosmetik prosedur. 2. Pilinq tiglin krem” [2, s. 98]; “pinterest— (ing. to pin — sancaglamaq)
inf. Istifadagilora sokillor vo ya videolar yilklomak, onlar1 saxlamaq va kolleksiyalarda birlosdirmok
vo basgalar ilo boliismok imkani veran vizual axtaris vo sosial soboka” [2, s. 98]; “mikrobloging —
(yun. mikros — balaca + ing. blog — guindslik) inf. Bloglarla mugayisads on miihiim xdsusiyyati ani
va qisa mazmun paylasmaqgdir. On mashur mikroblog xidmatlarindan biri do Tviterdir ki, bura daxil
edilon har bir bloq yazisi 140 simvolla mohdudlasir” [2, s. 83] va s.

Ekzotizmlar Azarbaycan dilinds basga xalglara, 6lkalara vo moadaniyyatlora maxsus olan, bizim
dila acnobi mihitls bagliligi qoruyaraq ke¢mis sézlora deyilir. Yani bu s6zlar, adaton, etimon dils
tam uygunlagmir, aid oldugu xalqin moisatini, cografiyasini vo ya modoni xususiyyatini saxlayir.
Buraya musiqgi, yemok, paltar, pul vahidlorinin adlart vo s. daxildir. Daha ¢ox badii asar va publisis-
tikada istifado edilon bu sozlor bir ¢ox hallarda torciima olunmur. Amma S.Sadiqova geyd edir ki,
ekzotizmlor bazi dillars tarciima oluna bilir: “Onlar bazan bir sozlo yox, soz birlasmasi ilo torcima
oluna bilir. Masalan, ruslarin matryoskasinin ingiliscaya “nesting doll” Kimi tarclimasi edilmasi hal-
lar: var. Amma bu zaman lakoniklik itir. Ekzotizm/lar xiiSusan badii asarlara kolorit vermoak iiciin tor-
cuma olunmur. Onlar dila daxil olarkan, bir gayda olaraq, liigat tarkibinin aktiv fondundan kanarda,
leksikanin periferiyasinda gararlagir” [10]. Ekzotizmlorlo alinma sOzlor bir-birino banzaso do, bunlar
arasinda forqlor vardir. Dilgi alim Tohmino Yaqubova iso onlar arasinda forqi belo izah etmisdir:
“Hom ekzotizmlor, hom da barbarizmlor alinma sdzlordon bir sira cohatlori ila farglonir. Bels ki, bu
s0zlor iglondiyi dilda oziinamaxsus bltin alamatlari goruyub saxlayir, hamin dilin leksik va gramma-
tik ganunauygunluglarina tabe olmur. Alinma sdzlorla barbarizmlor arasinda da heg¢ bir mahdudlas-
drict sarhad yoxdur. Belo ki, miiayyan tarixi saraitda barbarizm olan sézlor zaman kegdikca dilin
aktiv ligat fonduna daxil olaraq alinma sza ¢evrilir. Masalon, universitet, poct, aktyor, konsul, ma-
nifest, deputat, parlament va s. bu gabil s6zlordondir” [8, s. 35].

Ekzotizmlarlo alinma s6zlarin fargine nazar salsaq, geyd etmok olar ki, alinma sozlor dilin fo-
netik vo qrammatik gaydalarina uygunlasaraq tmumi s0z ehtiyatinin tobii bir hissasina ¢evrila bildiyi
halda, ekzotizmlor gevrilo bilmir. Digar bir forgli cohat kimi ekzotizmlor, adston, mahdud sahoado —
adobiyyat, madaniyyat vo etnografiya ilo bagl tesvirlords islonir, milli rong dasiyir. Alinma sOzlor
iso gilindalik danisiqda, elmds, texnikada genis istifado olunur vo milli mozmun dasimir. Belaliklo,
ekzotizmlorls alinma sOzlor arasindaki asas forq ekzotizmlarin xarici madani xUsusiyyatlarini saxla-
masi, alinma s6zlorin iso dilin adi s6zlarino ¢evrilmasidir.

2. Alinma s6zlarin grammatik xtsusiyyatlari

Alimma sozlar tokca leksik baximidan deyil, hom do morfoloji xiisusiyyatlorins gérs do dilin
inkisafina ciddi tasir gostarir. Bir sira alinma morfemlar vardir ki, bunlar, asason, alinma sdzlara qo-
sularag onlarin tarkibinda dilimiza kegmisdir. Mas: aero-, avto-, eks-, foto-, tele-, bio-, hiper-, mikro-
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, makro-, multi-, arxi-, avia-, neo-, hidro- va s. Tarkibinds bu morfemlarin oldugu 2010-2020-ci il-
lords dils daxil olan s6zlori arasdirmagq tigiin asas manba miiasir dovrds nosr edilmis liigatlor hesab
edilo bilor. Bu todgigat zaman1 2016-c1 ildo AMEA Nasimi adina Dilgilik Institutunun tortib etdiyi
“Yeni sOzlor va yeni moanalar lugati”, 2021-ci ildo Q.Moharromlinin “Yeni alinma sozlor ligati”,
eloco do 2022-ci ilo aid olan S.Sadigovanin miiallifi oldugu “izahli terminlar liigati” osas monba kimi
istifads edilorak torkibindos aero-, avto, foto-, hiper-, mikro-, mega-, makro- morfemlari olan sozlarin
statistikasi, qurulusca névi, orfografiyasi 6yranilmisdir.

Azarbaycan dilinin orfografiya normalarinda geyd edilir ki, “7arkibinds aero-, agro-, audio,
avia-, avto-, ekzo-, endo-, elektro-, foto-, makro-, mikro-, mini-, mono-, multi-, nano-, neo-, oksi-,
oligo-, paleo-, para-, post-, proto-, psevdo-, psixo-, stereo-, super-, tele-, termo-, trans-, ultra-,
umum- morfem/ari olan mirakkab sozlor bitisik yazilir: aeroklub, agromixzliflik, audioalaga, avia-
salon, avtopark, endoplazma, mikrocarrahiyya, elektromagnit, fotogakilis, miniavtobus, monopredi-
kativ, monokristal, multimilyonc¢u, nanotexnologiya, nanohissacik, neofasizm...” [11]. Eyni zamanda,
-Umum-, proto-, trans-, paleo- morfemlori xtsusi isimlars artirildiqda defislo yazilir: trans-Avropa,
Umum-Azarbaycan, trans-Avrasiya, trans-Qafgaz, paleo-Azorbaycan, proto-Azarbaycan vs s.

Maoanba dilds va bizim dilds torkibinds bu morfemlarin istirak etdiyi s0zlar, asason, qurulusca
mirakkob soz olur: “ekzoskelet — (yun. ex — xarici + skeleton — skelet) Elektrik miiarrikiori, ling,
hidravlika va digar texnoloji hallor sistemi vasitasilo islayan mobil mexanizm” [2, s. 36] ; “multibrend
— (lat. multi — ¢ox + ing. brand — damga) mark. Miixtalif brend-ticarat markalarinin mallarinin sa-
tildigr magaza” [2, s. 86]; “nanosensor — (yun. nanos — cirrdan + lat. sensus — hiss etma) nanotex.
Fiziki kamiyyatlari Ol¢on, onlart askar va tohlil edorak signallara ¢eviron nanodl¢ili cihaz” [2, s. 87]
va s. Amma bozon yarandigi dildo miirakkob hesab edilon s6z dilimizds sads ola bilor. Buna sobab
hamin mirakkab s6ziin tarkibindoki sdzlordon har hansi birinin dilds islonmoamasi, moana ifado etmo-
moasidir. Mas: monofoniya, endoskopiya, monopoliya, monoskop, avtokratiya, aeronavtika, hipertro-
fiya, makropsiya, avtokratiya, avtofotarium, hiperakuziya va s. S6zlarin torkibinds aktiv sokilds islo-
non bozi morfemlarin muasir ligatlords neco vo hansi formada oks olundugunu nazordon kegirmoak
mogqsadouygundur.

Aero —yunanca -aer — hava monasini ifads edir vo “aviasiya” vo “u¢maq” sdzlorino uygun golon
mirakkab sozlarin birinci hissasindo istirak edir. “Yeni alinma sozlor liigati”ndo aero- komponentli
bes s6z qeydo alinmigdir: aerodinamika, aeroklimatologiya, aeroliologiya, aerologiya, aeronavtika.
Bu vahidlor atmosfer hadisalorinin 0yranilmasi vo aviasiya elmlari ilo baglidir. “Yeni s6zlor vo yeni
monalar ligati” iso aero ilo baglayan alt1 s6zii toqdim edir: aerofitlor, aerofototopoqrafiya, aerogene-
rator, aeroplankton, aeroponika, aerotaksasiya. Bu sozlar ekologiya, biologiya va texnoloji sahalor-
do yaranan yeni anlayislar: ifado edir. “Izahli terminlor liigati” aero- morfemli sozlorin on genis tos-
nifatin1 verarok, on yeddi termini ohato etmisdir: aerofagiya, aerofiltr, aerofobiya, aerofotarium,
aerofototopografiya, aerohelio saka, aerohelioterapiya, aeroxoliya, aeroionizasiya, aeroionizator,
aeroionoinhalvasiya, aerologiya, aeroloji cihazlar, aeronevroz, aeronomiya, aerometrik gradiyent.
Bu terminlor tibbi, fiziki, geofiziki, aviasiya sahalorini ohato edir vo aero- morfeminin semantik gox-
saxaliyini gostorir.

Mikro — nayinss miqyasina, tutumuna va ohats etdiyi sahoya gors kicik olmasini bildiran mii-
rokkab sézlarin birinci hissasina alava olunur. Leksik monbalords mikro ilo baglayan sdzlarin genis
sokilda tosbit olunmasi, morfemin dilin muasir inkisaf marhalasinds produktivliyini géstarir. Belo ki,
“Yeni s0zlor vo yeni monalar ligati”ndo mikro morfemli on bir s6z geyd edilmisdir: mikrocilalama,
mikrocip, mikrodermabraziya, mikrofibr, mikrofilm/ama, mikrokontroller, mikroprosessor, mikrop-
siya, mikrorelyef, mikrosenozlar, mikrotrofizm. “Yeni alinma s6zlor liigati”ndo iso bu morfemli iki
s6z (mikroblog, mikrogip) yer almisdir. “Izahli terminlor liigoti” bu morfemin totbiq sahosini daha
genis sokilda aks etdirarak on bir termini 6ztinds gostarir. Buraya mikrointerlok, mikromiomalyasiya,
mikromonosporroz, mikronema, mikronixiya, mikroostomiya, mikroperforasiya, mikropoliadenit,
mikrosefaliya, mikroperiost, mikrozadris sozlori daxildir.

Foto — Azarbaycan dilinds terminoloji leksikanin zonginlagsmasinds boyik rola malikdir, yunan
sozii olub “photos” — “is1q” demakdir. Is1q hadisasi ilo alagodar olan vo ya moenaca “fotoqrafik” sé-
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zUna uygun galon miirokkob sézlarin birinci hissasi kimi ¢ixis edir. Foto- morfeminin semantik tutu-
mu onun mixtalif elm sahalorine aid terminlorin formalagsmasida genis sokilds islonmasins sorait
yaradir. “izahli terminlor liigati”nds torkibinds foto- elementi olan dogquz séz taqdim edilir: foto-
gastrograf, fotoxabar, fotoxronika, fotojurnalistika, fotomontaj, fotoportret, fotoreportaj, fotoreport-
yor, fotoseriya. Bu terminlor, asason, fotografiya, media va informasiya sahalorine aiddir. “Yeni s0z-
lor vo yeni monalar lligati”’nds bu morfemls yaranmus iyirmi bir yeni s6z geyds alinmisdir: fotobio-
logiya, fotodinamika, fotoelektrik, fotoepilyasiya, fotocavan/asma, fotofil, fotofob, fotogen, fotokim-
yavi, fotoksen, fotogocalma, fotomineral/asma, fotoperiodizm, fotoplan, fotosfer, fotosop, fototermo-
liz, fototrof, fotovoltaik. Bu alinma s6zlar biologiya, fizika, kosmetelogiya, energetika va digor saho-
lor lizra yeni elmi-texniki anlayislari shato edir.

Avto — yunan monsali autos (“6z-6zlino, avtomatik™) sdzlinden yaranmis beynalxalg morfem
olub, mixtalif semantik calarli anlayislarin ifadasinds istifads olunur. Bu komponent muasir termi-
nologiyada, xususilo, avtomatlasdirma, nagliyyat, idaroetmo, siyasi qurulus va texniki sistemlarlo
bagli anlayislarin formalagsmasinda foal sokilda tatbiq edilir. Son 25-30 ildo Azarbaycan dilinin leksik
fonduna daxil olmus miixtalif sahalori ohato edon alinma sdzlorin verildiyi “Yeni alinma sozlor liige-
ti” bu torkibli bes (avtoban, avtokar, avtokratiya, avtopilot, avtoritarizm), “izahli terminlor liigati” iig
(avtokrat , avtokratiya, avtorizasiya), “Yeni sozlor va yeni manalar lligati” iso doqquz s6z (avtodiler,
avtokasko, avtokosmetika, avtokredit/asdirma, avtolitografiya, avtomototurizm, avtorizasiya, avto-
servis, avtosou) vermisdir. Bu faktlar avto-morfeminin Azarbaycan dilinin muasir leksik va termino-
loji sistemindo miithim yer tutdugunu, hom texnoloji, sosial-siyasi, hom do moigot saholorini ohato
edan yeni anlayislarin adlandiriimasinda mihim rol oynadigini tasdiq edir.

-Hiper yunan sozii “hyper” séziindon yaranmisdir vo normanin 6tiib-kegmo monasini veran 6n
sokilcidir. “Yeni alinma sOzlor liigati” alt1 (hiperaktiv, hiperlink, hipermarket, hipermedia, hipermotn,
hipertrofiya), “Yeni s0zlor va yeni moanalar ligati” bes (hiperkeratoz, hiperlink, hipermatn, hiperto-
nus, hipertrixoz), “Izahli terminlor liigati” iyirmi (hiperaktivlik, hiperakuziya, hiperaldosteronizm,
hiperammoniemiya, hiperavtiklik, hiperbulya, hiperdiagnostika, hiperemiya, hiperergiya, hipereste-
ziya, hiperfunksiya, hipergeneziya, hipergenitalizm hipergevziya, hiperistinad, hipermedia, hipernef-
roma, hiperplaziya, hipervizor) bu torkibli s6za rast galirik. Gorkemli terminoloq S.Sadigovanin mii-
allifi oldugu ligotds hiperaktivlik s6zii iki dofs verilmisdir. Bunlari monasini dilgi bels gqeyd etmis-
dir: 1) “hiperaktivlik — Tib. Narahatgilig, hiperkinez saklinda agressivlikla tazahiir edan haraki oya-
niqlig (psixomotor oyanma)” [7, s. 82]; 2) “hiperativlik (ing.d.hyper-istiin) — Jur. Televiziyada rek-
lam Klip/arinin gostarilma, radioda saslondirmo tezliyinin artirilmas:” [7, s. 83].

Bu komponentlor tokco alinma sdzlora deyil, bazon milli s6zlors do artirihib s6z yaradiciliginda
istirak edo bilar. Mas: fotoxabar, fotogocalma, fotocavan/asma, mikrocilalama va s. Belalikla, alinma
morfemlar hom milli, hom do alinma sOzlara qosularaq dilin 1igat torkibini zonginlasdirir.

3. Dildaki macburi alinmalarla miibariza

Dilimizin safliginin qorunmasi miiasir dovrdo dovlstimizin garsisinda duran prioritet masalo-
lordon biridir. Dilimizi milli sarvatimiz hesab edon imummilli lider Heydor Oliyev hamiss ¢ixisla-
rinda bu moasalaya toxunaraq Azarbaycan dilinin safliginin, menavi zonginliyinin gorunmasinin zo-
ruri oldugunu vurgulayirdi. Bu giin Azarbaycan dilinin inkisafi va qorunmas: istigamstindos dovlot
bascis1 Ilham Bliyev torafindon miioyyan toqdirslayiq isler gériilmiisdiir. 3 noyabr 2025-ci ildo Azor-
baycan Milli EImlor Akademiyasinin 80 illik yubiley tadbirinds onun mohtagam ¢ix1s1 bunu bir daha
tosdiq etdi. DOvlat basgist dilimizin zongin oldugunu, buna gérs ds bir ¢ox alinma sdzlara ehtiyac
olmadigimi vurgulamisdir: “Har bir millat, hor bir xalq iigiin onun Ana dili onun mil/i mansubiyyatinin
asas amilidir va bu istiQamatda biitin ictimai faallar, butlin ictimaiyyat bir nogtaya vurmalidir. Bizim
dilimiz gadimdir. Yena do deyirom, 50 milyondan ¢ox insan ¢un Ana dilidir, ¢ox zangindir va xarici
kalmalora ehtiyac da yoxdur. Dlzdir, beynalxalq leksikon var va har birimiz bu leksikondan istifada
edirik. Amma agor Azarbaycan dilinds azali bir kalma varsa, basqa dildan kalmoni gatirib avazlomak
na maqsad dasiyr? Bu, ya sahvdir, ya toxribatdr. Hor ikisi da gabuledilmazdir” [9]. Dovlot basgisi
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bu masaloya tokca dilcilarin deyil, alim, yazig1, sair vo jurnalistlorin ¢ox boyik diggst yetirmali ol-
duglarini geyd etmisdir. Prezidentin ds bildirdiyi kimi, dilds olan oksar alinma sézlarin 6z milli gar-
silig1 ilo avazlonmasing ehtiyac vardir. Dogrudur, yaradilan har milli s6zi dil dastyicilart birmonali
sokilda gobul etmir. Hotta dilimizds bazi alinma s6zlorin milli garsiligi olsa da, aksariyyat yeno do,
toossiif ki, alinma sozlars tstlnlik verir. Mas: yaradic: — kreativ (ing.), surtict — sofer ( fr.), qarsiliq
— ekvivalent (lat.), isigfor — svetafor (rus.), idaraci — menecer (ing.), misahiba — intervyu (fr.), ekran
gorintlsi — skrinsot (ing.) va s. Hotta bazon bu sozlorin yanlhs toloffiiz vo yazilisina da rast galinir,
bu da dilimizin normalarina uygun deyildir.

Genis informasiya mokani — muxtalif sosial sobokalar, televiziya programlari, torclimo edilon
muxtalif kitablar, reklam motnlari vasitasilo yerli-yersiz islonon alinma sozlarin dilo daxil olmasina
sorait yaradir. “Bir dildon bagqa bir dilo kegan sézlarin miqdar: bu va ya basqa bir dilda ¢ox va yaxud
az ola bilor. Belo sézlor kegdiyi dilo ya miisbat, ya da manfi tasir gOStorir. Ogor bir dila sozlor ehtiyac
naticasinda daxil olursa, dilin lugat tarkibini zanginlagdirirsa, bu dilo miisbat tasir hesab olunur. Ok-
Sina, alinma s0zlar ehtiyac naticasinda deyil, zorla gabul etdirilirsa, milli s0zlari sixisdirtb onlarin
yerina islonmaya baglaywrsa, bu artig monfi tasirdir. Bela bir vaziyyatin uzun middat davam etmasi
naticasinda dil yavas-yavas 6z keyfiyyatini itira bilor va korlanar” [1, s.105].

Hazirda Turkiyads faaliyyat gostoran Tiirk Dil Qurumunun xususi komissiyasi dila daxil olan
har bir yeni s0zi geyds alir, onlarin moanalarini agiglayir va dorhal onun Tirkiya tiirkcasinds garsilig
tapilir vo son dovrlor Azarbaycan dilinds do alinma s6zlordan yersiz, uygunsuz istifads bels toskilat
vo qurumlarin yaradilmasina ehtiyac yaradir. 9slinds terminlorin alinmasinda turk dilinin tocriibs-
sindan istifads edilsa, dilimizin safliginin gorunmasinda musbat irallayislor alds eda bilarik. Horgond
Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya Komissiyasi faaliyyat goste-
rir, eyni zamanda “Terminologiya masalolori” adli elmi jurnal dorc olunur. Ancaq yena do termin
maoasalasinin koklii halli kompleks yanasma vo faaliyyat tolob edir. Aragdirmalar noticasinds bels qo-
rara goldik ki, dildoki uygunsuz alinmalar1 mohdudlagdirmaq Giglin asagidak: todbirlor gorilse, daha
faydali naticolar oldo etmok olar:

1. Yeni elmi vo texnoloji anlayislarin ifado edilmasi Gglin Azarbaycan dilinin daxili imkanlar
hesabina terminlor yaradilmali, bu prosesds dilgi alim, mutoxassis vo terminologiya komissiyalari
birgs foaliyyat gdstarmalidir;

2. Televiziya, radio, sosial sabaka va reklam matnlarinds normativ dil gaydalarina riayat olun-
mas1 tamin edilmoali, kutlovi informasiya vasitalori milli dil standartlarina uygunlasdiriimalidir;

3. Elektron lugatlor tokmillosdirmalidir. Dlzdur, hazirda alinma sdzlorlo bagl ligatlorimiz var-
dir. Amma mudiasir, etibarl, istifadasi rahat olan, son doévrlords yaranan alinmalarin diizgiin orfogra-
fiya, orfoepiya va ya izahini oks etdiron elektron lugatlor, termin bazalar1 hazirlanaraq genis ictima-
Iyyatin istifadasine verilmalidir;

4. Maariflonmo islori gticlondirilmali, moktablords va ali tohsil muassisalarinds dil madaniy-
yati, s6z yaradiciligi vo alinma s0zlorin diizgln istifadasi barodo maariflondirici programlar daha ¢ox
hoyata kecirilmalidir;

5. Dilimiza hor hanst alinma soz daxil oldugda onun digor tlrk dillari ailosindo hansi s6zlo
ifado olunmasina, yazilisa neco uygunlagmasina, semantik moanalarina nazar salinmalidir. Ciinki yer-
siz alinma sozlari iglotmokdanso, tiirk dilindon kegan anlasigli alinma vahidlorlo dilimizi zonginlos-
dirmoak daha magsadouygun olar.

Notico

Aparilan arasdirmalar gostarir ki, dilin leksik sisteminin zonginlasmasinds alinma s6zlor mii-
hiim rol oynasa da, onlarin diizgiin vo magsadyonlii sokilds istifadasi shomiyyatlidir. Azarbaycan
dilinin daxili imkanlarinin genis olmasi bazi alinmalarin avazlonmasini, milli garsiliglarin segilmasini
zoruri edir vo dévlat saviyyassinds dilin tomizliyino géstorilon digget, xiisusilo Prezident ilham Oli-
yevin dil siyasotino dair ¢ixiglari bu istigamatds hom elmi, ham do ictimai moasuliyyati artirir. Elaca
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do aparilan arasdirma naticasinde miiayyan edilmisdir ki, aero-, avto-, foto-, mikro-, mega-, makro-
kimi beynslxalq morfemlor miiasir Azarbaycan dilinds genis islonmo dairasino malikdir. Muxtalif
lUgatlorin migayisasi bu elementlor asasinda formalasmis sozlorin dinamik sokilds artdigini vo onla-
rin goxunun elmi-texniki toraqqi ilo birbasa bagli oldugunu gostarir. Bu morfemlar dils yeni anlayis-
larin daxil olmasini asanlasdirir vo s6z yaradiciliginda aktiv istirak edarok dilin morfoloji imkanlarini
genislondirir.
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Pe3ziome
Hypana /Iocabpaunosa

Jlunzeucmuueckue 0CHOBbL 3AUMCHIBOBAHUIL

B cTarbe paccmaTpuBaroTCs BOMPOCH MECTa 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB B a3ep0Oaii/PkaHCKOM SI3bIKE, OOHOBJICHUSI HIMU
CJIOBApHOTO COCTaBa, HEIEeIecO00Pa3sHOCTH MUCTIONB30BAaHU 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB C HAIIMOHANEHBIMU SKBUBAJICHTAMH
B YCIIOBHSX TJIO0ATM3aINH, COXPAHEHHUS YUCTOTHI S3bIKa W T.A. Taxke MMOKa3aHbl MyTH OOpHOBI C BBIHYKACHHBIMU U
Herenecoo0pa3HBIMHA 3aMMCTBOBAHHSIMA B HAIIIEM SI3BIKE: YCHIICHHE HAIIMOHAIFHOTO TEPMIHOTBOPUYECTBA, COOMIOICHUE
HOpMaTHUBHBIX npaBuil B CMU, pa3paboTka COBPEMEHHBIX 3JCKTPOHHBIX CIIOBapei, MOBLINICHHE OCBEJOMICHHOCTH B
LIKOJIaX U YHUBEPCUTETAX, a TAK)KE HUCIOIb30BAaHUE OIBbITA TIOPKCKUX S3BIKOB. B 3aKIIIOUNTENBHON YaCTH UCCIIEI0BAHUS
MOKa3aHbl MacIITaObl MCIIOB30BAHUS 3aMMCTBOBAHHBIX MOpdeM — a’po-, aBTo-, POTO-, TUTIEP-, MUKPO-, MeTra-, Makpo- U
JPYTUX MTHTEPHAIIMOHATBHBIX 3JIEMEHTOB B HAIIIEM SI3BIKE M X CTATHCTHKA B clioBapsiX. C UCTIONBE30BaHUEM TEPMUHOJIOTHH
U HOBBIX CIIOBapeid pasHbIX JIET, B CPABHUTEIHHOM IUIAHE MPEACTABIEHBI KOJUIECTBO, MPOUCXOXKICHUE M CTPYKTypa
CJIOB, COIEp KAIUX 3TU dJIeMEHTHI. [Ioka3aHo, 94TO 3T MOP(PEMbI UTPAOT BAXKHYIO POJIb B POPMUPOBAHUN TEPMHUHOJIO -
THYECKOTO CJI0A S3bIKa. B pe3ynbpTaTe 3anMCTBOBAHMSI MOTYT UTPaTh KaK MOJOKUTENBHYIO, TaK U OTPUIIATENILHYIO POJIh
B Pa3BUTHH S3bIKa. B cTaThe BCECTOPOHHE PACCMATPUBAIOTCS JTMHTBUCTUIECKHE XapaKTEPUCTUKH 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB,
AQHAIM3UPYIOTCS NPUYMHBI UX BXOXKJIEHHUS B S3BbIK M 3Talbl ajantalud. B xole ucciieoBaHUS TaKKe OLEHUBAECTCS
aJanTanys 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB K HOPMaM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, UX CTIIIUCTHICCKHE U ()YHKIIMOHATIBHBIC BO3ZMOXK-
HOCTH, a TaKK€ UX pOJIb B TEPMHHOJIOTMYECKOH cucreme. B pesysibraTre ycTaHOBJIEHO, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA
HU3MEHSIIOTCSl B COOTBETCTBUU C BHYTPEHHUMH 3aKOHAMU SI3bIKa, MHTETPUPYIOTCS B HAIMOHAJIBHYIO SI3BIKOBYIO Cpeay U
UTPAIOT BaXXHYIO POJb B €r0 pa3sBUTHU. B paboTe ompenencHa poiib 3aMMCTBOBAHHOW JICKCUKU B TEPMUHOJIOTHIECCKOM
ctepe, ee cruucTrdecKas TUQQPepeHIHAUS U YPOBCHb aJaNTallid K HOpMaM JIUTEPaTypPHOTO si3blka. B pesynbrare
HCCIICIOBAHMS CTAHOBHUTCS SICHO, YTO 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA SBJISIOTCS HE TOJIBKO OJHIM 3 (PaKTOPOB, OTPEAEIISFOIINX
pasBUTHE S3BIKA, HO M PACHIAPSIOT €ro KOMMYHHKATHBHBIE BO3MOXKHOCTH. TakuM 00pa3oMm, 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBa
0Ka3bIBaIOT II0JIO)KUTEIBHOE BIMSHUE HA PA3BUTHUE SI3bIKA.

KiroueBble cjioBa: obocawyenue 1eKcuieckoli cucmemsl A3bIKd, 3aUMCMBOBAHUS, UHMEPHAYUOHAIbHbIE Cl08d,
9K30MU3Mbl, MOpPoao2UdecKue 0CoO6eHHOCMU 3aUMCIBO8AHUL
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Summary
Nurana Jabrayilova

Linguistic Basts of Loan Words

The article examines the place of borrowed words in the Azerbaijani language, their lexical renewal, the inapp-
ropriate use of borrowed words with national equivalents in the globalization phase, the preservation of the purity of the
language, etc. Also, ways to combat forced and inappropriate borrowings in our language are shown: strengthening na-
tional term creation, adhering to regulatory rules in the media, developing modern electronic dictionaries, increasing
awareness in schools and universities, as well as benefiting from the experience of Turkic languages. The final part of the
study shows the scope of use of borrowed morphemes — such as aero-, auto-, photo-, hyper-, micro-, mega-, macro- — in
our language and statistics in dictionaries. Using terminology and new word dictionaries published in different years, the
number, origin, and structure of words contained in these elements are presented in a comparative manner. These morp-
hemes are shown to play an important role in the formation of the terminological layer of the language. As a result,
loanwords can play both a positive and a negative role in the development of the language. During the research, the
adaptation of borrowed words to literary language norms, their stylistic and functional capabilities, and their role in the
terminological system are also evaluated. The role of borrowed vocabulary in the terminological field, its stylistic diffe-
rentiation and the level of adaptation to literary language norms are determined. As a result of the study, it becomes clear
that borrowed words are not only one of the factors determining the development of the language, but also expand its
communicative capabilities. Thus, borrowed words have a positive impact on language development.

Key words: enrichment of the lexical system of the language, loanwords, international words, exoticisms,
morphological features of loanwords

Roayci: fil.e.d., prof. Calilov Firudin Agast oglu
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